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Delay Button - Press to delay door movement. 1 press 
for 10 seconds, 2 for 20 seconds, and 3 for 30 seconds 
(max). The console will blink a countdown and the opener 
light will flash prior to door movement. To stop delay 
sequence, wait at least 3 seconds after the last button 
press and press the delay button again.

Sure-Lock™ - When ON (locked) with the garage door in 
a fully closed position, the opener cannot be activated 
by the wall console, remote or keypad.  If Sure-Lock™ is 
switched ON while the garage door is not fully closed, 
the opener can still be operated until the door is in the 
fully closed position.  There is no LED activity when the 
Sure-Lock is ON.

Open/Close - Opens and closes garage door (depressed 
when lid is pressed down). This button can also be used 
to override safety sensor obstruction if needed.

Independent Light Button - Use this button to turn 
opener lights ON. If you turn the opener light on with this 
button, it remains ON until this button is pressed again 
or a door action has been completed.  This button is also 
used for LEVEL programming if needed.

Motion/Ambient Light Sensors & LED Area – Monitors 
garage lighting and motion. Blue LED blinks 3x per 
second with normal operation. A red LED indicates a 
programming mode or message function. NO LED activity 
indicates incorrect wiring or the Sure-Lock™ switch has 
been activated.

Opener Light Sensor (IF INCLUDED) – Sends opener light 
status to console. REQUIRED with console for openers 
made before August 2025. Mount sensor area to face 
opener light, 4”-6” away. Secure using magnets or another 
suitable method.

BUTTONS & GENERAL OPERATION
FIG. A

FIG. B (IF INCLUDED)
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FIG. C FIG. D	 Wiring connections will vary across models

Current Openers Older Openers

FIG. E FIG. F

Tightly twist existing 
wire to new wire

KNOW BEFORE INSTALLING

INSTALL OPENER LIGHT SENSOR (OPENERS 1995 - JULY 2025)

INSTALL WALL CONSOLE (ALL OPENERS)

FEATURES & SETTINGS

•	 ‘Opener’ refers to the unit mounted on the ceiling or wall near the garage door spring bar. 
•	 For openers made 1995 - July 2025, install the console AND the opener light sensor. Inclusion of 

opener light sensor varies by model purchased.
•	 For openers made August 2025 or later, the opener light sensor is not required. Move directly to 

the Install Wall Console section.
•	 To find the opener’s year, check near the model info for this format:   

S/N: 25213 x x x xxxxxx

The below instruction assumes your purchase included an opener light sensor and you are using existing
wall console wiring. For complete wiring replacement instructions, scan the QR code or visit the website at
the top of this page.

Opener Light Sensor Installation IF INCLUDED (REQUIRED FOR OPENERS 1995 - JULY 2025)

1.	 Disconnect power to opener.

2.	 Locate the wall console wiring connection at the opener. Check all sides and under lens covers (FIG D).

3.	 Remove existing wall console wires from the wiring connection – remember their specific placement as 
THEY MUST GO BACK TO THE SAME LOCATION THEY CAME FROM.

4.	 Twist the white wire from opener light sensor with existing white wire commonly found in terminal 3.

5.	 Twist the striped wire from opener light sensor with existing striped ( or non-white) wire commonly found 
in terminal 4. 

NOTE: Terminal types and locations vary by models. Older openers use screw terminal numbers 1 and 2 and 
some have different wire colors than noted. (FIG D)

6.	 After twisting wires together, return them to the same terminal location. Ensure the connection is secure 
and cannot be pulled loose.

Use the opener light sensor for openers made from 1995 to July 2025. Openers from August 2025 onward 
have built-in light communication and do not require an opener light sensor.

Wall Console Installation
1.	 Disconnect power to opener.
2.	 Remove existing wall console by unscrewing it and disconnecting its wires.
3.	 Split and strip ends of existing wire if more exposed wire surface is needed (FIG C)
4.	 Fasten wire to control board screws on back of wall console (FIG E): 

•	 Connect white wire from the opener to wall console terminal “WHITE WIRE (-).” 
•	 Connect striped (or non-white) wire from the opener to wall console terminal “WHITE/BLACK 
	 WIRE (+).”

5.	 Use the screws provided to mount the wall console. Reference FIG F for placement.

IMPORTANT:

6.	 Reconnect power to the opener. The opener light will cycle ON/OFF for 10-90 seconds, and the 
console LEDs will change from blinking red (checking opener light status) to 3x blue blinks per 
second (normal operation).

	- Blue LED blinking 1x per second or not at all? Check ALL wiring and connections. 

	- Opener light still cycling ON/OFF? Move opener light sensor area (FIG B.1) closer to 
opener light.

The default setting is ON WITH MOTION (LEVEL 5). To have the light turn on only when it’s dark or to disable 
motion lighting, follow the steps below. Note: The light won’t turn on and the red LED will light during 
LEVELS 1-3 if there’s enough light in the garage.
Customizable Settings

•	LEVEL 1:  With motion, opener light will turn on when there is still significant light in the garage.  

•	LEVEL 2:  With motion, opener light will turn on when there is average lighting in the garage.

•	LEVEL 3*:  With motion, opener light will turn on when there is low lighting in the garage. 
                 *This is a recommended starting LEVEL if you are unsure where to start.

•	LEVEL 4:  This setting will turn the motion lighting feature OFF completely.

•	LEVEL 5:  This setting will turn the motion lighting feature ON any time it senses motion.

Adjusting LEVEL Preference

1.	 Press and hold the LIGHT button until the red LED lights (@ 5sec) – then release the button.  

2.	 Press the LIGHT button 1, 2, 3, 4 or 5 times to achieve your desired LEVEL noted above – then simply  
WAIT until the red LED blinks (@ 5 seconds) the same number of times confirming your LEVEL choice. 

   NOTE:  To return this console to its factory default setting, press and hold the LIGHT button until the 
   blue LED blinks (@ 10 sec) – and then release.
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1.	 Position the bottom screw 5’ off floor and seat the 
console in the screw head gap 3/8” from the wall.

2.	 Use provided screws to secure the console to the wall.

Sensor

LED

Wires

White 
Wire White/Black 

Wire

	- If the first 5 numbers say 25213 or higher, you can use the console only
	- If the first 5 numbers say 25212 or lower or there is another format 

showing,   use the opener light sensor + console together

MOVING DOOR CAN CAUSE SERIOUS INJURY OR DEATH.
•	 DO NOT install wall console unless the door operator’s safety device works as required 

by the door operator’s manual.
•	 Wall Console must be mounted in sight of door, at least 5 feet above floor and clear of 

moving door parts.
•	 Keep people clear of opening while door is moving.
•	 DO NOT allow children to play with the transmitter or door operator. 

If safety reverse does not work properly:
•	 Close door then disconnect opener using the manual release handle.
•	 DO NOT use transmitter or door operator.
•	 Refer to Door and Door Opener Owner’s Manuals before attempting any repairs.

WARNING!

Electrical Shock can cause serious injury or 
death.

•	Verify there is NO power to the 
opener before installing wall 
console and/or wall console wires.

•	Be sure wire ends do not touch 
each other or other terminals.

If you have any questions or if you need a 
manual, contact the distributor or manufacturer 
of the opener.

WARNING!

UNE PORTE EN MOUVEMENT PEUT PROVOQUER DES BLESSURES 
GRAVES, VOIRE MORTELLES.

•	 NE PAS installer la console murale si le dispositif de sécurité de l’opérateur de porte ne 
fonctionne pas comme l’exige le manuel de l’opérateur de porte.

•	 La console murale doit être installée en vue de la porte, à au moins 5 pieds au-dessus 
du sol et à l’écart des pièces mobiles de la porte.

•	 Tenir les personnes à l’écart de l’ouverture lorsque la porte est en mouvement.
•	 NE PAS laisser les enfants jouer avec l’émetteur ou l’opérateur de porte. 

Si l’inversion de sécurité ne fonctionne pas correctement: 
•	 Fermez la porte puis débranchez l’ouvre-porte à l’aide de la poignée de déverrouillage 

manuel.
•	 NE PAS utiliser l’émetteur ou l’opérateur de porte.
•	 Se référer Consulter les manuels d’utilisation de la porte et de l’ouvre-porte avant 

d’effectuer des réparations.

AVERTISSEMENT!

Un choc électrique peut provoquer des blessures graves ou la 
mort.

•	 Vérifiez que l’ouvre-porte n’est pas sous tension 
avant d’installer la console murale et/ou les fils de 
la console murale.

•	 Assurez-vous que les extrémités des fils ne 
se touchent pas entre elles ou avec d’autres 
terminaux.

Si vous avez des questions ou si vous avez besoin d’un manuel, 
contactez le distributeur ou le fabricant de l’ouvre-porte.

AVERTISSEMENT!

Keep away from all moving parts of the garage door.

IMPORTANT:

7.	 Reconnect power to the opener. The LED on the opener light sensor (FIG B.1) should blink 1x per second 
indicating the opener light is OFF.

	- LED not blinking 1x sec? Check wiring and connections.

8.	 Position the sensor area (FIG B.1) 4”-6” away from the opener light, then turn the opener light ON. The LED 
on the opener light sensor (FIG B.1) should blink 3x per second when the opener light is ON.

	- LED not blinking 3x sec? Move the sensor area closer to the opener light.

9.	 Secure opener light sensor to the opener using magnets provided, by draping sensor area over the lens 
or by another suitable method. Keep sensor facing opener light. Keep wires outside of the lens cover.

FIG. B.1
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Botón de demora - Oprimir para hacer demorar el 
movimiento de la puerta. 1 oprimir por 10 segundos, 2 por 
20 segundos y 3 por 30 segundos (máximo). La consola 
centellea en cuenta regresiva y la luz del abrepuertas 
centellea antes de que se mueva la puerta. Para detener 
la secuencia de demora, esperar al menos 3 segundos 
después de haber oprimido el botón por última vez y 
luego oprimir el botón de demora nuevamente.

Sure-Lock™- Cuando está en la posición ON (trabado) 
con la puerta de garaje en una posición completamente 
cerrada, el abrepuertas no se puede activar mediante 
la consola mural, el control remoto o el teclado. Si 
Sure-Lock™ está en la posición ON cuando la puerta del 
garaje no está completamente cerrada, el abrepuertas 
aún se puede operar hasta que la puerta esté en posición 
completamente cerrada. No hay actividad en el LED (diodo 
emisor de luz) cuando Sure-Lock está en la posición ON.

Abrir/Cerrar - Abre y cierra la puerta del garaje. Cuando 
Sure-Lock™ está en la posición ON, este botón CIERRA la 
puerta solamente. El botón también se puede usar para 
invalidar una obstrucción en el sensor de seguridad, si es 
necesario.

Botón de luz independiente - El botón ENCIENDE las 
luces del abrepuertas. Si se enciende la luz con este botón, 
permanece ENCENDIDA hasta que se vuelva a oprimir el 
botón o hasta que la acción de la puerta se haya terminado. 
El botón también se usa para programar el NIVEL si es 
necesario.

BOTONES Y OPERACIÓN GENERAL
FIG. A
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FIG. C FIG. D	 Las conexiones de los cables varían a través de diferentes modelos

Abrepuertas actuales Abrepuertas más antiguos

FIG. E FIG. F

Enrosque firmemente el cable 
existente al nuevo cable

SABER ANTES DE INSTALAR INSTALAR CONSOLA DE PARED (TODOS LOS MOTORES)

FUNCIONES Y AJUSTES

S/N: 25213 x x x xxxxxx

El ajuste por defecto es ENCENDIDO CON MOVIMIENTO (NIVEL 5). Para que la luz se encienda sólo cuando esté 
oscuro o para desactivar la iluminación por movimiento, siga los pasos que se indican a continuación. Nota: La 
luz no se encenderá y el LED rojo se iluminará durante los NIVELES 1-3 si hay suficiente luz en el garaje.
Configuraciones que se pueden personalizar

•	 NIVEL 1: Con movimiento, la luz del abrepuertas se encenderá cuando aún haya considerable luz en el 
garaje.  

•	 NIVEL 2: Con movimiento, la luz del abrepuertas se encenderá cuando haya una iluminación media en el 
garaje.

•	 NIVEL 3*: Con movimiento, la luz del abrepuertas se encenderá cuando haya poca luz en el garaje. 
*Este es un NIVEL que se recomienda para el comienzo, si no se está seguro por dónde comenzar.

•	 NIVEL 4: Esta configuración apagará completamente la opción de iluminación por movimiento.
•	 NIVEL 5: Esta configuración encenderá la opción de iluminación por movimiento siempre que detecte 

movimiento.

Ajuste de la preferencia de NIVEL
1.	 Oprimir y mantener oprimido el botón de LUZ hasta que se ilumine el LED rojo (@ 5 seg.) – luego soltar el 

botón.  

2.	 Oprimir el botón de LUZ 1, 2, 3, 4 o 5 veces para alcanzar el NIVEL deseado indicado arriba - luego 
simplemente ESPERAR hasta que el LED rojo centellee (@ 5 segundos) la misma cantidad de veces, 
confirmando la opción de NIVEL seleccionada. 
NOTA: Para devolver esta consola a la configuración de fábrica, oprimir y mantener oprimido el botón de 
LUZ hasta que el LED azul centellee (@ 10 seg) – y luego soltarlo.

1/4”
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1.	 Colóquese a 5’ del suelo y asiente la consola en el hueco de la 
cabeza del tornillo a 3/8” de la pared.

2.	 Usar los tornillos provistos para fijar la consola a la pared.

Cable 
blanco Cable 

blanco/negro

Sensor de luz del motor (SI SE INCLUYE) - Envía el estado 
de la luz del motor a la consola. OBLIGATORIO con la 
consola para los motores fabricados antes de Agosto de 
2025. Monte el área del sensor frente a la luz del operador 
, a una distancia de 4« a 6». Fíjelo con imanes u otro 
método adecuado en.

Sensor de movimiento y Área 
del indicador LED - Sensores de 
movimiento/luz ambiental y área 
LED - Supervisa la iluminación y el 
movimiento del garaje.  El LED azul 
parpadea 3 veces por segundo en 
funcionamiento normal.  Un LED rojo 
indica un modo de programación o 
función de mensaje.  La ausencia de 
actividad del LED indica un cableado 
incorrecto o que se ha activado el 
interruptor Sure-Lock™.
FIG. B (SI SE INCLUYE)

Sensor

LED

Cables

UNA PUERTA EN MOVIMIENTO PUEDE CAUSAR LESIONES 
GRAVES O LA MUERTE.

•	 NO instale la consola de pared a menos que el dispositivo de seguridad del 
operador de la puerta funcione como lo requiere el manual del operador de 
la puerta.

•	 La consola de pared debe montarse a la vista de la puerta, por lo menos a 5 
pies del piso y alejada de las partes móviles de la Puerta.

•	 Mantenga a las personas alejadas de la abertura mientras la puerta está en 
movimiento.

•	 NO permita que los niños jueguen con el transmisor o con el operador de la 
puerta. 

Si la reversa de seguridad no funciona correctamente: 
•	 Cierre la puerta y desconecte el operador usando la manija de liberación 

manual.
•	 NO utilice el transmisor ni el operador de la puerta.
•	 Consulte los Manuales del Propietario de la Puerta y del Abrepuerta antes de 

intentar cualquier reparación.

ADVERTENCIA!

Las descargas eléctricas pueden causar lesiones graves o 
la muerte.

•	Verifique que NO haya corriente en el 
operador antes de instalar la consola 
de pared y/o los cables de la consola 
de pared.

•	Asegúrese de que los extremos de 
los cables no se toquen entre sí ni 
con otros terminales.

Si tiene alguna pregunta o si necesita un 
manual, comuníquese con el distribuidor o 
fabricante del operador.

ADVERTENCIA!

Manténgase alejado de todas las partes móviles de la 
puerta del garaje

•	 Por «motor» se entiende la unidad montada en el techo o en la pared, cerca del pasador de la 
puerta del garaje. 

•	 Para motores fabricados entre 1995 y julio de 2025, instale el sensor de luz del motor Y la consola. 
La inclusión del sensor de luz del motor varía según el modelo adquirido.

•	 Para los motores fabricados a partir de Agosto de 2025, el sensor de luz del motor no es necesario. 
Vaya directamente a la sección Instalación de la consola de pared.

•	 Para encontrar el año del abridor, compruebe cerca de la información del modelo este formato:  

	- Si los 5 primeros números dicen 25213 o superior, sólo puede utilizar la consola
	- Si los primeros 5 números dicen 25212 o inferior o si hay cualquier otro formato 

que muestra, utilice el sensor de luz abridor + consola juntos

INSTALAR SENSOR DE LUZ DEL MOTOR (MOTORES 1995-JULIO 2025)
Las siguientes instrucciones presuponen que su compra incluía un sensor de luz del operador y que está 
utilizando el cableado existente de la consola de pared. Para obtener las instrucciones completas de 
sustitución del cableado, escanee el código QR o visite el sitio web en la parte superior de esta página.

Instalación del sensor de luz del motor SI SE INCLUYE (OBLIGATORIO PARA MOTORES DE 1995 A JULIO DE 
2025)

1.	 Desconectar el suministro de corriente eléctrica al abrepuertas.

2.	 Localice la conexión del cableado de la consola de pared en el operador. Compruebe todos los lados y 
debajo de las cubiertas de las lentes (FIG D).

3.	 Retirar los cables presentes de la consola mural de la conexión de cableado - recordar su ubicación 
específica ya que SE DEBEN VOLVER A COLOCAR EN EL MISMO LUGAR DEL QUE SE SACARON.

4.	 Enrosque el cable blanco del sensor de luz del abridor con el cable blanco existente que se encuentra 
normalmente en el terminal 3.

5.	 Retuerza el cable rayado del sensor de luz del abridor con el cable rayado (o no blanco) existente 
normalmente en el terminal 4.. 

NOTA:  Los tipos y la ubicación de los terminales varían según el modelo. Los abridores más antiguos utilizan 
los terminales de tornillo números 1 y 2 y algunos tienen colores de cable diferentes a los indicados (FIG. D).

6.	 Después de que los cables estén retorcidos juntos y conectados entre sí, volver a poner el par retorcido en  
LAS MISMAS UBICACIONES DE LOS BORNES DE LOS CUALES SE SACARON LOS CABLES PRESENTES. Verificar 
que la conexión esté bien asegurada y no se pueda tirar fuera del lugar.

IMPORTANTE:

7.	 Reconecte la energía al operador.  El LED del sensor de luz del abrepuerta (FIG B.1) debe parpadear 1 vez por 
segundo indicando que la luz del abrepuerta está APAGADA..

	- ¿El LED no parpadea 1 vez por segundo?  Compruebe el cableado y las conexiones.

8.	 Coloque el área del sensor (FIG B.1) a una distancia de 4«-6» de la luz del abridor, luego encienda la luz del 
abridor. El LED del sensor de luz del operador (FIG B.1) debe parpadear 3 veces por segundo cuando la luz 
del operador está encendida.

	- ¿El LED no parpadea 3 veces por segundo?  Acerque la zona del sensor a la luz de apertura.

9.	 Fije el sensor de luz del operador al operador utilizando los imanes suministrados, colocando el área del 
sensor sobre la lente o mediante otro método adecuado. Mantenga el sensor orientado hacia la luz del 
operador.  Mantenga los cables fuera de la cubierta de la lente.

Utilice el sensor de luz para motores fabricados entre 1995 y julio de 2025. Los motores fabricados a partir 
de Agosto de 2025 disponen de comunicación de luz integrada y no requieren un sensor de luz del motor.

Instalación de la consola mural
1.	 Desconectar el suministro de corriente eléctrica al abrepuertas.
2.	 Retire la consola de pared existente desatornillándola y desconectando sus cables. sensor de luz no 

es necesario.
3.	 Separa y pelar los extremos del cable presente si se necesita más superficie de cable expuesta. (FIG. C).
4.	 Amarrar el cable a los tornillos del tablero de control en la parte posterior de la consola mural(FIG E): 

•	 Conectar el cable blanco del abrepuertas al “CABLE BLANCO (-).” del borne de la consola mural.
•	 Conectar el cable rayado (o no blanco) del abrepuertas al terminal de la consola de pared “HILO 

BLANCO/NEGRO (+)”.
5.	 Utilice los tornillos suministrados para montar la consola mural. Consulte la FIG F para la colocación.

IMPORTANTE:

6.	 Vuelva a conectar la energía al operador. La luz del operador se encenderá y apagará durante 10-90 
segundos, y los LED de la consola pasarán de parpadear en rojo (comprobando el estado de la luz 
del operador) a 3 parpadeos azules por segundo (funcionamiento normal).

	-  ¿El LED azul parpadea 1 vez por segundo o no parpadea en absoluto?  Compruebe TODO el 
cableado y las conexiones. 

	-  ¿La luz del operador sigue encendida y apagada?  Mueva el área del sensor de la luz 
del operador (FIG B.1) más cerca de la luz del operador.

FIG. B.1



Pour obtenir de l’aide, contactez-nous 
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Bouton de temporisation - Ce bouton retarde le 
déplacement de la porte. Appuyez une (1) fois pour 
programmer un délai de 10 secondes, deux (2) fois 
pour 20 secondes et trois (3) fois pour 30 secondes 
(maximum). La console clignote pendant le compte à 
rebours et le voyant de l’ouvre-porte clignote avant que 
la porte commence à bouger. Pour arrêter la séquence de 
temporisation, attendez au moins trois (3) secondes après 
avoir appuyé la dernière fois sur le bouton, puis appuyez à 
nouveau sur le bouton de temporisation.

Sure-LockMC - Si cette fonction est activée (verrouillée) 
et que la porte du garage est complètement fermée, il 
n’est pas possible d’activer l’ouvre-porte avec la console 
murale, la télécommande ou le clavier. Si la fonction 
Sure-LockMC est activée alors que la porte du garage n’est 
pas complètement fermée, l’ouvre-porte peut être utilisé 
jusqu’à la fermeture complète de la porte. Le voyant à 
DEL ne fonctionne pas lorsque la fonction Sure-Lock est 
activée.

Ouvrir/Fermer - Ce bouton permet d’ouvrir ou de fermer 
la porte de garage. Lorsque la fonction Sure-LockMC est 
activée, ce bouton permet uniquement de refermer la 
porte. Ce bouton sert également à annuler l’obstruction du 
capteur de sécurité au besoin.

Bouton d’éclairage indépendant - Ce bouton permet 
d’allumer la lumière de l’ouvre-porte. Si la lumière est 
allumée à l’aide de ce bouton, elle ne s’éteindra pas avant 
que vous appuyiez à nouveau sur le bouton ou que 
la porte ait terminé son déplacement. Ce bouton sert 
également à programmer une autre mode d’éclairage au 
besoin.

Zone du capteur de mouvement et du voyant à 
DEL  - Détecteurs de mouvement/de lumière ambiante 
et zone LED - Contrôle l’éclairage du garage et les 
mouvements.  La LED bleue clignote 3 fois par seconde 
en fonctionnement normal.  Un voyant rouge indique un 
mode de programmation ou une fonction de message.  
L’absence d’activité de la DEL indique un câblage incorrect 
ou l’activation de l’interrupteur Sure-Lock™.

BOUTONS ET FONCTIONNEMENT GÉNÉRAL
FIG. A
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FIG. C FIG. D	 Les connexions de câblage varient d’un modèle à l’autre.
Ouvre-portes actuels Anciens modèles

FIG. E FIG. F

Tordre fermement le fil 
existant sur le nouveau fil

1/4”

3/8 "
Espace entre
les têtes de vis

Mur

1.	 Placez la console à 5 pieds du sol et placez-la dans 
l’espace réservé aux têtes de vis, à 3/8” du mur.

2.	 Utilisez les vis fournies pour fixer la console au mur.

Capteur 

Voyant 
à DELFils

Fil 
Blanc

Fil blanc/noir

Capteur de lumière (SI INCLUS) 
- Capteur de lumière de l’ouvre-
porte (SI INCLUS) - Envoie l’état de la 
lumière de l’ouvre-porte à la console.  
OBLIGATOIRE avec la console pour les 
ouvreurs fabriqués avant Août 2025. 
Installez le capteur face à la lumière 
de l’ouvre-porte, à une distance de 4 
à 6 pouces.  Fixez-le à l’aide d’aimants 
ou d’une autre méthode appropriée.

42640.02948-FR   07/2025

FIG B. (SI INCLUS)

À SAVOIR AVANT L’INSTALLATION

INSTALLER LE CAPTEUR DE LUMIÈRE DE L’OUVREUR 
(OUVREURS 1995-JUILLET 2025)

INSTALLER LA CONSOLE MURALE (TOUS LES OUVREURS)

CARACTÉRISTIQUES ET RÉGLAGES  

Utilisez le capteur de lumière de l’ouvre-porte pour les ouvre-porte fabriqués de 1995 à juillet 2025. Les 
ouvre-portes fabriqués à partir de Août 2025 ont une communication lumineuse intégrée et ne nécessitent 
pas de capteur de lumière pour l’ouvre-portes.

Installation de la console murale
1.	 Coupez l’alimentation de l’ouvre-porte.
2.	 Retirer la console murale existante en la dévissant et en débranchant ses fils. Le capteur de lumière n’est 

pas nécessaire.
3.	 Séparez et dénudez les extrémités des fils si vous avez besoin d’une plus grande surface de fils exposés. 

(FIG. C)
4.	 Fixez les fils aux vis du panneau de commande à l’arrière de la console murale (FIG. E):

•	 Branchez le fil blanc de l’ouvre-porte à la borne « FIL BLANC (-) » de la console murale.
•	 Connectez le fil rayé (ou non blanc) de l’ouvre-porte à la borne « FIL BLANC/NOIR (+) » de la console 

murale.
5.	 Utilisez les vis fournies pour monter la console murale. Référez-vous à la FIG F pour l’emplacement.

IMPORTANT:

6.	 Reconnectez le courant à l’ouvre-porte. La lumière de l’ouvre-porte s’allume et s’éteint pendant 10 à 90 
secondes, et les LEDs de la console passent d’un clignotement rouge (vérification de l’état de la lumière 
de l’ouvre-porte) à 3x clignotements bleus par seconde (fonctionnement normal). 

	-  La LED bleue clignote 1x par seconde ou pas du tout ?  Vérifier TOUT le câblage et toutes les 
connexions. 

	-  La lumière de l’ouvre-porte continue de s’allumer et de s’éteindre ?  Déplacez la zone 
du capteur de la lumière de l’ouvre-porte (FIG B.1) plus près de la lumière de l’ouvre-
porte.

Le réglage par défaut est MARCHE AVEC MOUVEMENT (NIVEAU 5). Pour que la lumière ne s’allume que 
lorsqu’il fait sombre ou pour désactiver l’éclairage par mouvement, suivez les étapes ci-dessous. Remarque 
: La lumière ne s’allumera pas et le voyant rouge s’allumera pendant les NIVEAUX 1 à 3 s’il y a suffisamment 
de lumière dans le garage..
Réglages modifiables

•	 NIVEAU 1 : En cas de mouvement, la lumière de l’ouvre-porte s’allume même s’il y a encore beaucoup 
de luminosité dans le garage.  

•	 NIVEAU 2 : En cas de mouvement, la lumière de l’ouvre-porte s’allume lorsque l’éclairage est moyen 
dans le garage.

•	 NIVEAU 3* : En cas de mouvement, la lumière de l’ouvre-porte s’allume lorsque la luminosité est faible 
dans le garage. *Ce NIVEAU est recommandé si vous n’êtes pas certain de ce qui vous convient.

•	 NIVEAU 4 : Ce réglage désactive complètement la fonction d’éclairage par mouvement.
•	 LNIVEAU 5 : Ce réglage active le dispositif d’éclairage chaque fois qu’un mouvement est détecté.

Réglage du NIVEAU
1.	 Appuyez sur le bouton de la LUMIÈRE et maintenez-le enfoncé jusqu’à ce que le voyant à DEL rouge 

s’allume (environ 5 secondes) – puis relâchez le bouton.  
2.	 Appuyez sur le bouton de la LUMIÈRE 1, 2, 3, 4 ou 5 fois pour sélectionner le NIVEAU désiré, selon les 

descriptions ci-dessus. ATTENDEZ que le voyant à DEL rouge clignote (environ 5 secondes) le même 
nombre de fois pour confirmer le NIVEAU sélectionné.
REMARQUE: Pour rétablir les réglages par défaut de la console, appuyez sur le bouton de la LUMIÈRE et 
maintenez-le enfoncé jusqu’à ce que le voyant à DEL bleu clignote (environ 10 secondes) – puis relâchez-le.

UNE PORTE EN MOUVEMENT PEUT PROVOQUER DES BLESSURES 
GRAVES, VOIRE MORTELLES.

•	 NE PAS installer la console murale si le dispositif de sécurité de l’opérateur de porte ne 
fonctionne pas comme l’exige le manuel de l’opérateur de porte.

•	 La console murale doit être installée en vue de la porte, à au moins 5 pieds au-dessus 
du sol et à l’écart des pièces mobiles de la porte.

•	 Tenir les personnes à l’écart de l’ouverture lorsque la porte est en mouvement.
•	 NE PAS laisser les enfants jouer avec l’émetteur ou l’opérateur de porte. 

Si l’inversion de sécurité ne fonctionne pas correctement: 
•	 Fermez la porte puis débranchez l’ouvre-porte à l’aide de la poignée de déverrouillage 

manuel.
•	 NE PAS utiliser l’émetteur ou l’opérateur de porte.
•	 Se référer Consulter les manuels d’utilisation de la porte et de l’ouvre-porte avant 

d’effectuer des réparations.

AVERTISSEMENT!

Un choc électrique peut provoquer des blessures graves ou la 
mort.

•	 Vérifiez que l’ouvre-porte n’est pas sous tension 
avant d’installer la console murale et/ou les fils de 
la console murale.

•	 Assurez-vous que les extrémités des fils ne 
se touchent pas entre elles ou avec d’autres 
terminaux.

Si vous avez des questions ou si vous avez besoin d’un manuel, 
contactez le distributeur ou le fabricant de l’ouvre-porte.

  AVERTISSEMENT!

Tenir à l’écart de toutes les pièces mobiles de la porte de 
garage.

•	 Le terme « ouvreur » désigne l’unité montée au plafond ou au mur près de la barre de ressort de la 
porte de garage. 

•	 Pour les ouvreurs fabriqués entre 1995 et Juillet 2025, installez le capteur de lumière de l’ouvreur 
ET la console. L’inclusion du capteur de lumière de l’ouvre-porte varie selon le modèle acheté.

•	 Pour les ouvre-portes fabriqués en Août 2025 ou plus tard, le capteur de lumière de l’ouvre-portes 
n’est pas nécessaire. Passez directement à la section Installation de la console murale.

•	 Pour connaître l’année de l’ouvreur, consultez les informations sur le modèle de ce format :   

S/N: 25213 x x x xxxxxx
	- Si les 5 premiers chiffres sont 25213 ou plus, vous ne pouvez utiliser que la console
	- Si les 5 premiers chiffres indiquent 25212 ou moins ou si un autre format 

apparaît, utilisez le capteur de lumière de l’ouvreur + la console ensemble

Les instructions ci-dessous supposent que votre achat comprenait un capteur de lumière pour l’ouvre-porte 
et que vous utilisez le câblage existant de la console murale. Pour obtenir des instructions complètes sur le 
remplacement du câblage, scannez le code QR ou visitez le site Web en haut de cette page.

Installation du capteur de lumière de l’ouvre-porte SI INCLUS (REQUIS POUR LES OUVERTS 1995 - JUILLET 
2025)

1.	 Coupez l’alimentation de l’ouvre-porte.

2.	 Localisez la connexion du câblage de la console murale au niveau de l’ouvre-porte. Vérifiez tous les côtés et 
sous les couvercles de la lentille  (FIG D).

3.	 Débranchez les fils de la console murale existante – n’oubliez pas leur emplacement particulier, car ILS 
DOIVENT ÊTRE REBRANCHÉS AU MÊME ENDROIT.

4.	 Torsadez le fil blanc du capteur de lumière de l’ouvreur avec le fil blanc existant qui se trouve généralement 
dans la borne 3.

5.	 Torsadez le fil rayé du capteur de lumière de l’ouvre-porte avec le fil rayé existant (ou non blanc) que l’on 
trouve généralement dans la borne 4.

IMPORTANT:

7.	 Reconnectez le courant à l’ouvre-porte.  La LED sur le capteur de lumière de l’ouvre-porte (FIG B.1) doit 
clignoter 1x par seconde, indiquant que la lumière de l’ouvre-porte est éteinte.

	- La LED ne clignote pas 1x sec ?  Vérifier le câblage et les connexions.

8.	 Placez la zone du capteur (FIG B.1) à une distance de 4 à 6 pouces de la lumière d’ouverture, puis allumez la 
lumière d’ouverture. La LED sur le capteur de lumière d’ouverture (FIG B.1) doit clignoter 3 fois par seconde 
lorsque la lumière d’ouverture est allumée.

	- La LED ne clignote pas 3x sec ?  Rapprocher la zone du capteur de la lumière d’ouverture.

9.	 Fixer le capteur de lumière de l’ouvreur sur l’ouvreur à l’aide des aimants fournis, en drapant la zone du 
capteur sur la lentille ou par une autre méthode appropriée. Maintenir le capteur face à la lumière de 
l’ouvreur.  Gardez les fils à l’extérieur du couvercle de la lentille.

REMARQUE : Les types et les emplacements des bornes varient selon les modèles. Les anciens ouvre-portes 
ont des bornes à vis numérotées 1 et 2 et d’autres ont des fils de couleurs différentes de celles indiquées. 
(FIG. D)

6.	 Lorsque les fils sont torsadés et fixés l’un à l’autre, replacez les paires torsadées aux MÊMES BORNES OÙ 
SE TROUVAIENT LES FILS DÉJÀ EN PLACE. Assurez-vous que les connexions sont bien fixées et qu’elles ne 
peuvent pas être déplacées.

FIG. B.1


